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S e i l l i e r e , E r n e s t , Sur la Psychologie du Romantisme Allemand, Paris, 256 sayfa. (Col- 

lection Les Essais Critiques 38).
S e l l , K a r l , Christentum und Weltgeschichte bis zur Reformation, Leipzig 1910, 118 

sayfa. (Aus N atur und Geistesvvelt 297).
Les Sept Merveilles d ’İstanbul, 1951, Direction Generale de la Presse, de la Radiodiffus- 

ion et du Tourism e, 40 sayfa.
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S e v ü k , İ s m a i l  H a b î b , Tanzimattanberi Edebiyat Tarihi, İstanbul 1942, 443 sayfa.
S h a k e s p e a r e , W ., Beğendiğiniz Gibi, Çeviren: O rhan Burian, A nkara 1943, 134 

sayfa. (D ünya Edebiyatından Tercüm eler Ingiliz Klâsikleri 4).
S h a k e s p e a r e , VVi l l i a m , Jules Cesar Antoine et Cleopatre, T raduction  de François- 

V icto r H ugo, Entierem ent revue et annotee par Christine et Rene Lalou, 
Paris 1938, 244 sayfa. (Bibliothequc de Cluny, volüm e 23).

S h a k e s p e a r e , W ., Julius Caesar, Çeviren: N . Sevin, İstanbul 1942, 252 sayfa. 
(D ünya Edebiyatından Tercüm eler İngiliz K lasikleri 1).

S h a k e s p e a r e , VVi l l i a m , Macbeth, Othello, Traduction  de François-Victor H ugo, 
Entierement revue et annotee par Christine et R ene Lalou, Paris 1938, 230 
sayfa. (Bibliotheque de C luny, volüm e 22).

S h a k e s p e a r e , W ., Othello, Ç eviren: O . Burian, A nkara 1943, 166 sayfa. (D ünya 
Edebiyatından T ercüm eler İngiliz Klâsikleri 3).

S h a k e s p e a r e , VVi l l i a m , Romeo et Jıdiette, Hamlet, T raduction  de François-Victor 
H ugo, Entierement revue et annotee par Christine et Rene Lalou, Paris 1939, 
278 sayfa. (Biblioth£que de C luny, volüm e 28).

S h a k e s p e a r e , VVi l l i a m , Le Songe D ’ Une N uit D ’Hte, Le Marchand de Venise, Paris 
1938, 183 sayfa. (Bibliotheque de C luny, volüm e 24).

S h a k e s p e a r e , W ., Venedik Taciri, Ç eviren: N . Sevin, A nkara 1943, 168 sayfa. 
(D ünya Edebiyatından Tercüm eler İngiliz K lâsikleri 2).

S h a k e s p e a r e ,  W . ,  Yanlışlıklar Komediası, Çeviren: A vn i G ivda, A nkara 1943, 
94 sayfa. (D ünya Edebiyatından Tercüm eler İngiliz Klâsikleri 8).

Shakespeares Sâmtliche Dramatische W  erke, Çeviren: Schlegel ve T ieck, Yayınlayan : 
R . Prölss, Leipzig, 4 cilt içinde 12 cilt.

S h a w , B., Candida, Çeviren: O . Tahsin  G ünden, İstanbul 1942, 143 sayfa. (M . E. B. 
D evlet Konservatuvarı Neşriyatı 11).

S h a w , B e r n a r d , insan, Ustüninsan, Çeviren: C evat Şakir K araağaçlıgil, İstanbul 
1949, 303 sayfa. (M . E. B . Devlet K onservatuvarı Yayınları 49).

S i e b e c k , H e r m a n , Aristoteles, Stuttgart 19 2 2 , 15 6  sayfa.
S i e b e c k , H e r m a n , Goethe als Denker, Stuttgart 19 2 2 , 2 1 5  sayfa.
S i e g f r i e d , A n d r e , L ’Âme des Peuples, Paris 1950, H achette, 220 sayfa.
S ie n k ie v v ic z , H e n r y k , D ie Familie Polaniecki, Rom an, Çeviren: Paul Seliger,

Leipzig, 383 sayfa.

S ie n k i e w i c z , H e n r k y , Kovadis, Çeviren: Şaziye Berin K u rt, İstanbul 1952, 768 
sayfa. (D ünya Edebiyatından Tercüm eler Polonya Klâsikleri 2).

S ie n k ie v v ic z , H e n r y k , Qııo Vadis ? Erzâhlung aus der Zeit Neros, Ç eviren : P. Seliger, 
Leipzig, 2 cilt.

S ie n k ie v v ic z , H e n r y k , Toton Şövalyeleri, Çeviren: M . Şam gul, İstanbul 1949, 1. cilt 
624 sayfa. (D ünya Edebiyatından T ercüm eler Polonya Klâsikleri 1).

S î l â h d a r  F i n d i k l i  M e h m e t  A ğ a , Nusretnâme, Sadeleştiren: İ. Parm aksızoğlu,
İstanbul 1966, 1. cilt 3. fasikül ve 2. cilt 1. fasikül,

S i l b e r s c h m i d t , M a x , Venedik M enbalarm a N azaran T ü rk  İm paratorluğunun 
Zuhuru Zam anında Şark Meselesi, Ç eviren : K öprülüzade Ahm ed Cem al, 
İstanbul 1930, 201 sayfa.

S İn a n o ğ l u , S u a t , Türkiye'nin Kültür Problemi, A nkara 19 5 5 , 18  sayfa.
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S m it h , A d a m , Milletlerin Zenginliği, Çeviren: H aldun Derin, İstanbul 19 4 9 , 2 cilt. 
(D ünya Edebiyatından T ercüm eler İngiliz K lâsikleri 56).

S m it h , B e t t y , Le Lys de Brooklyn (A  T ree  Grovvs in Brooklyn), T ra d u it par M aurice 
Beerblock, Paris 1947, H achette, 431 sayfa.

S m it h , M a d e l i n e  B a b c o c k , The Lemon Jelly Cake, Boston 1952, 240 sayfa.
Socrate Sa Vie, Son Oeuvre, A vec un Expose de sa Philosophie par Andre Cresson, 

Paris 1947, 127 sayfa.
S o p h o k l e s , Aias, Çeviren: G . T hudichum , Leipzig, 5 9  sa y fa .

S o p h o k l e s , Antigonie, Çeviren: G . T hudichum , Leipzig, 57 sayfa.
S o p h o k l e s , Anligone, Çeviren: S . A li, A nkara 1 9 4 1 , 9 5  sayfa. (D ünya Edebiyatından 

Tercüm eler Y u n an  Klâsikleri 5).
S o p h o k l e s , Elektra, Çeviren: G . T hudichum , Leipzig, 6 7  s a y fa .

S o p h o k l e s , König Ödipus, Çeviren: G . T hudichum , Leipzig, 76 sayfa.
S o p h o k l e s , Ödipus auf Kolonos, Çeviren: G . T hudichum , Leipzig, 79 sayfa.
S o p h o k l e s , Philoktetes, Çeviren: N urullah  A taç, A nkara 1941, 106 sayfa. (D ünya 

Edebiyatından Tercüm eler Y u n an  Klâsikleri 2).
S o p h o k l e s , Philoktetes, Çeviren: G . T hudichum , Leipzig, 63 sayfa.
S o p h o k l e s , Die Trachinierinnen, Çeviren: G . T hudichum , Leipzig, 57 sayfa.
S o p h o k l e s , Trakhis Kadınları, Çeviren: Şaziye Berin K u rt, A nkara 1 9 4 1 , 82 sayfa. 

(D ünya Edebiyatından Tercüm eler Y u n an  Klâsikleri 3).
S o r e l , A l b e r t , Avrupa ve Fransız İhtilâli, Çeviren: N . S . Ö rik, İstanbul 1949-1951, 

1.-3., 5. ciltler. (D ünya Edebiyatından Tercüm eler Fransız Klâsikleri 166).
S o r e l , C e c i l e , Les Belles Heures de M a Vie, M onaco 1946, 320 sayfa.
S o r e t , F r e d e r i c , Conversations Avec Goethe, Documents presentes par A . R obinet de 

C lcry, Paris 1932, 261 sayfa.
S o r g , R o g e r , Cassandre Ou le secret de Ronsard, 5e edition, Paris 1925, Payot, 263 

sayfa.
S o u c h e , A ., M . D a vid  ve J. Lamaison, Les Auteurs du Nouveau Programme, Explica- 

tions Françaises Lectures Suivies et Dirigees, Classe de Q uatriem e, Deuxiem e 
Ann6e des E . P. S., Paris 1939, 287 sayfa.

S o u c h o n , P a u l , Autour de “ Ruy Blas”  Lettres Inedites de Juliette D rouet â  V ictor 
H ugo, Paris 1939, 254 sayfa.

S o u c h o n , P a u l , Juliette Drouet, Inspiratrice de V icto r H ugo, Paris 1942, 254 
sayfa.

S o u c h o n , P a u l , Olympio et Juliette, Lettres Inedites de Juliette Drouet â  V ictor 
H ugo. Paris 1940, 2 53  sayfa.

S o u c h o n , P a u l , La Plus Aimante ou V icto r H ugo, entre Juliette et M me Biard, 
avec des Lettres Inedites, Paris 1941, 316 sayfa.

S o u c h o n , P a u l , Les Propheties de Victor Hugo, Paris 1945, 284 sayfa.
S o u d a y , P a u l , Les Livres du Temps, Paris 19 13-19 14 , 2 cilt.
S o y m e n , M e h m e t  v e  H u l u s i  A iim e d  S c h m ie d e , Kleiner Islamischer Katechismus, 

A n k a r a  1960, 76 s a y fa .

S ö z m e n , A sim , Hicviyyeler Arasından D. P. Panoraması, A nkara 1960, 14 sayfa.
S ö z m e n , A sim , Hicviyeler Arasmda Yassıada’ya Kadar, A nkara 1960, 32 sayfa.
S p a m e r , A d o l f , Wesen, Wege und Z ^ e der Volkskunde, Leipzig 192 8 , 6 7  s a y fa .

S p e n g l e r , O s w a l d , Jahre der Entscheidung, M ünchen 1933, 165 sayfa.
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S p e n g l e r , O s y v a l d , Antike und Abendlândische Tragik, Leipzig, 40 s a y fa .

S p i n o z a , B e n e d ic t u s  d e , Die Ethik, Leipzig 1909, 274 sayfa.

S p i n o z a , Etika, Çeviren: H . Z . Ü lken, İstanbul 1945, 1. cilt 254 sayfa. (D ünya 
Edebiyatından Tercüm eler Lâtince K lâsikler 2).

S t a e l , M me d e , De L ’ Allemagne, Paris, 124 sayfa. (Les Classiques Pour Tous).
S t a e l , M a d a m e  d e , De L'Allemagne, Nouvelle edition, Paris 1932, G arnier, 2 cilt.
S t a e l , M me d e , D ix Annees d’Exil, Paris, 64 sayfa. (Les Classiques Pour Tous).
S t a e l , M a d a m e  d e , D ix Annees d ’Exil, D ’Apres les M anuscrits, avec une intro- 

duction, des notes et un appendice par Paul G autier, Paris 1904, 421 sayfa.
S t a e l , M me d e , De la Litterature, De L ’Allemagne (Extraits), Paris, 95 sayfa. (Clas- 

siques Larousse).
S t a p f e r , P a u l , Questions Esthetiqııes et Relıgieuses, Paris 1906, 208 sayfa. (Bibliothe- 

que de Philosophie Contem poraine).
S t e i n b e c k , J o h n , A l ’Est d’Eden, (East o f Eden), R om an traduit d ’A m ericain par 

J .  C . Bonnardot, Paris 1954, 748 sayfa.
S t e in h a u s e n , G e o r g , Germanische Kultur in der Urzeit, Leipzig 1917, 134 sayfa. 

(Aus N atur und Geistesvvelt 75).
S t e n d h a l , De L ’ Amour, T exte etabli et annote par H enri M artineau, Paris 1938, 

459 sayfa. (Bibliotheque de Cluny, volüm e 21).
S t e n d h a l , Armance, Precede d ’une notice biographique par R . Colom b, Paris

1927, 205 sayfa.
S t e n d h a l , Kırmızı ve Siyah, Çeviren: N . A taç, İstanbul 1942, 2. cilt 391 sayfa. 

(D ünya Edebiyatından Tercüm eler, Fransız Klâsikleri 2).
S t e n d h a l , Racine et Shakespeare, fîtudes sur le Rom antism e, Paris, 321 sayfa.
S t e n d h a l , Racine et Shakespeare (Extraits), Paris, 103 sayfa. (Classiques Larousse).
S t e n d h a l , Le Rouge et le Noir, Chronique du X I X e Siecle, Edition Com plete, 

Paris 1928, 512 sayfa.
Stendhal, C h oix de textes et introduction par Jean Starobinski, Fribourg 1943, 

209 sayfa.

Stendhal, Raconte par Ceux Qui l ’ Ont Vu, Documents recueillis par P. Jourda, Preface 
de Paul H azard, Paris 1931, 233 sayfa.

S t e r n , J e a n , Belle et Bonne, Une Fervente Amie de Voltaire (1757-1822), Paris 1938, 
Hachette, 253 sayfa.

S t e u e r v v a l d , K a r l , Untersuchungen zur Türkischen Sprache der Gegenmart, Berlin 
1963-1966. 3 cilt.

S t e v e n s o n , R . L ., Dr. Jekyll ile Mr. Hyde, Çeviren: Z . Lâçinler, A nkara 1944, 
140 sayfa.

S t i e l e r , K a r l , Ein Winter-Idyll, Stuttgart, 47 sayfa.
S t o r m , T h e o d o r , Unterm Tannenbaum, Berlin 1931, 110 sayfa.
S t r a u b , L . W ., Aufsatzentıvürfe, Berlin 1912, 147 sayfa. (Sam m lung Göschen 17).
S t r i n d b e r g , A u g u s t , Açık Deniz Kenarında, Çeviren: B. N ecatigil, İstanbul 1951, 

276 sayfa. (D ünya Edebiyatından Tercüm eler İskandinav Klâsikleri 11).

S t r i n d b e r g , O lof Hoca, Çeviren: M esut Atsız, İstanbul 1951, 160 sayfa. (D ünya 
Edebiyatından T ercüm eler İskandinav Klâsikleri 12).
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S t r z y g o w s k i , J.-H . G l ü c k . ve F u a t  K ö p r ü l ü , Eski Türk Sanalı ve Avrupa’ya Etkisi, 
Çeviren: A . Cem al K öprülü , A nkara, 2 0 5 + X X X V I I I  sayfa. T ürkiye îş  Ban­
kası Y ayını.

S u a r e s , A n d r e  ve P a u l  C l a u d e l , Correspondance 1904-1938, Preface et notes par 
R obert M allet, Paris 1951, G allim ard, 269 sayfa.

S u a r e s , A n d r e , Trois Grands Vivants, Cervantes, Tolstoi, Baudelaire, Paris 1938, 304 
sayfa.

S u l t a n  V e l e d , Maarif, Çeviren: M . Tarıkâhya, A nkara 1949, 365 sayfa. (D ünya 
Edebiyatından Tercüm eler Şark-Islâm  K lâsikleri 19).

S ü h r e v e r d î , Nur Heykelleri, Çeviren: Saffet Yetkin, İstanbul 1949, 42 sayfa. (D ünya 
Edebiyatından Tercüm eler Şark-lslâm  Klâsikleri 21).

S v v ift , J ., Gulliver’ in Seyahatleri, Çeviren: İrfan Şahinbaş, A nkara 1943, 1 ciltde
2 cilt. (D ünya Edebiyatından Tercüm eler Ingiliz Klâsikleri 37).

Ş a h in b a ş , İ r f a n , İngiliz Tiyatrosu Tarihi, A nkara 1950, 1. cilt: T iyatronun Gelişmesi, 
D il ve T arih-C oğrafya Fakültesi Y ayını.

Ş ü k û n , Z İy a , Farsça-Türkçe Lügat, G encinei G üftar, Ferhengi Z iya, İstanbul 1944,
2 cilt. M aarif V ekâleti Y ayını.

T a b a r a n t , A ., La Vie Artistique Au Temps de Baudelaire, 4. edition, Paris 194 2, 5 1 4  

sayfa.
Tableau de la Litterature Française, X V I I e- X V I I I e, Siecles, Paris 1939, G allim ard, 

489 sayfa.
T a c it u s , C ., Agricola'nın Hayatı, A nkara 1943, 58 sayfa. (D ünya Edebiyatından 

Tercüm eler L atin  Klâsikleri 5).
T a c it u s , C o r n e l iu s , Sâmtliche Werke, W ien 1935, 807 sayfa.
T a g o r e , R a b i n d r a n a t h , L ’ Offrande Lyrique (G itanjali), T raduction  d ’Andre 

G ide, 42e edition, Paris 1939, G allim ard, 140 sayfa.
T a i n e , H ., La Fontaine et Ses Fables, Paris, H achette, 346 sayfa.
T a i n e , H ., Nouveaux Essais de Critique et d’Histoire, Paris, H achette, 376 sayfa.
T a i n e , H ., Les Origirıes de la France Contemporaine, Le Regime Moderne, Paris 1904, 

H achette, 3 cilt.
T a i n e , H ., X IX . Yüzyılda Fransa'da Klasik Filozoflar, Çeviren: M . K atırcıoğlu, 

İstanbul 1951, 355 sayfa. (D ünya Edebiyatından Tercüm eler Fransız K lâ ­
sikleri 190).

T a n e r , H a l d u n , On İkiye Bir Var, İstanbul 1954, 94 sayfa. V a rlık  Y ayınları.
T a n p i n a r , A h m e t  H a m d İ, Beşşehir, A nkara, 217 sayfa.
T a n p i n a r , A h m e t  H a m d İ, Ondokuzuncu Asır Türk Edebiyatı Tarihi, İstanbul 1949,

1. cilt. İstanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Y ayını.
T a n s e l , F e v z î y e  “ A hm ed Cem al K öprülü  (19 M ayıs 1893-1 Şubat 1979)” , 

Belleten, cilt 43, sayı 172 (1979).
T a n s e l , F e v z İy e , A b d u l l a h , “ Doğum unun 78. Y ıldönüm ü M ünâsebetiyle Prof. 

D r. Fuad K ö p rü lü ’nün ilk  yazısı, Basın H ayatı’nm  Başlangıcına D âir Bilgim izi 
D üzelten ve T am am layan Y en i N otlar” , Belleten, cilt 33, sayı 129.

T a n s e l , F e v z î y e  A b d u l l a h , Hususî Mektuplarına Göre Namık Kemal ve Abdülhak 
Hâmid, A nkara 1949, 172 sayfa.

T a n s e l , F e v z İy e  A b d u l l a h , “ M em leketim izin A cı K aybı-Prof. D r. Fuad K ö p rü lü ” , 
Vakıflar Dergisi, sayı 7.
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T a n s e l , F e v z î y e  A b d u l l a h , “ M e m le k e t im iz in  A c ı  K a y b ı Prof. D r. Fuad K ö p ­
rülü” , Belleten, c i l t  30, sayı 120.

T a n s e l , S e l â h a t t İn , Osmanlı Kaynaklarına göre Fatih Sultan Mehmed’in Siyasi ve 
Askerî Faaliyeti, A nkara 1953, 356 sayfa. T ü rk  T arih  K u ru m u  Y ayım . 

T a s s e , H e n r i e t t e , Les Salons Français, Preface de Firm in R o z, A vignon 1930,
1. c ilt .

Tarih I, Tarihten evvelki Z amanlar ve Eski Z amanlar, İstanbul 1931, 454 sayfa. M a arif 
V ekâleti Y ayını.

T e g e t h o f f , E r n s t , Mârchen Schvoânke und Fabeln, M ünchen 1925, 386 sayfa. (Bücher 
des M ittelalters 4).

T e r e n t iu s , Kardeşler, Çeviren: N urullah A taç, İstanbul 1943, 80 sayfa. (Dünya 
Edebiyatından T ercüm eler L âtin  K lâsikleri 3).

Teşkilâtı Esasiye Kanunu, A nkara 1953, T . B. M . M . 26 sayfa.
T e t z n e r , F., Deutsches IVörterbuch, Leipzig, 331 sayfa.
T e t z n e r , F., IVörterbuch Sinnverıvandter Ausdrücke, Leipzig, 468 sayfa.
T h a c k e r a y , Henry Esmond, Çeviren: K . Ş. Saru, İstanbul 1951, 2. cilt 314 sayfa.

(D ünya Edebiyatından T ercüm eler Ingiliz Klâsikleri 57).
The'atre de Jean Racine, Notices et Annotations par H enri Clouard, Paris, Larousse,

2. cilt.
T h e u r i e t , A n d r e , La Chanoinesse, Paris 1934, Nelson, 378 sayfa.
T h e u r i e t , A n d r e , Reine des Bois, Paris 1937, Nelson, 288 sayfa.
T h ib a u d e t , A l b e r t , Histoire de la Litterature Française de 1789 A Nos Jours, Paris 

1936, 587 sayfa.
T h ib a u d e t , A l b e r t , Reflexions Sur la Litterature, P a r is  1938, G a llim a r d , 263 s a y fa . 

T h ib a u d e t , A l b e r t , Reflexions sur la Litterature, P a r is  1941, G a ll im a r d ,  2. c ilt .  

T h u k y d id e s , Peloponnesos’lularla Atina’lıların Savaşı, Ç e v ir e n :  H a l i l  D e m ir c io ğ lu , 

A n k a r a  1950, 1. k ita p . D i l  v e  T a r ih - C o ğ r a f y a  F a k ü lte s i  Y a y m ı .

T i e c k , L u d w ig , Çizmeli Kedi, Çeviren: F . Elpe, İstanbul 1948, 86 sayfa. (D ünya 
Edebiyatından T ercüm eler A lm an Klasikleri 64).

T i e g h e m , P a u l  v a n , Mukayeseli Edebiyat, Çeviren: Y u su f Şerif K ılıçel, A nkara 

1943» 181 say fa-
T ie g h e m , P h i l i p p e , v a n , Petite Histoire des Grandes Doctrines Litteraires en France, 

Paris 1946, 302 sayfa.
T i l d , J e a n , Theophile Gautier et Ses Amis, P a r is  1 9 5 1 ,  283 s a y fa .

T i n a y r e , M a r c e l l e , Madame de Pompadour, Paris 1936, Flam m arion, 127 sayfa.
T i n a y r e ,  M a r c e l l e , Madame de Pompadour, Paris 1938, Flam m arion, 210 sayfa.
T i n a y r e , M a r c e l l e , Notes d’ Une Voyageuse en Turçuie, Paris, 394 sayfa.
T o k s ö z , C e m İl , Ephese, Son Histoire et Ses Legendes, A nkara 1958, 86 sayfa.
T o l s t o î , L e o n , Anna Karenine, Paris 1932, Nelson, 2 cilt.
T o l s t o î , L e o n , Enfarıce et Adolescence, T raduction  de Sylvie Luneau, Present6 par 

M arcel A ym e, Paris 1961, 247 sayfa.
T o l s t o î , L £ o n , La Guerre et la Paix, R om an historique traduit du Russe, Paris,

H achette, 3 cilt.
T o l s t o î , L e o , Krieg und Frieden, R om an, Bern 1942, 2 cilt içinde 4 cilt.
T o l s t o î , L . N ., Leinıvandmesser, L eipzig 1861, 73 sayfa.
T o l s t o î , L e o n , Les Recits de Sebastopol, Paris 1933, Payot, 223 sayfa.
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T o l s t o î , L e o n , Resurrection, R om an, Paris 1950, 190 sayfa.
T o l s t o î , L e o n , La Sonate A  Kreutzer, G eneve 1944, 187 sayfa.
T o l s t o î , L e o n , La Sonate A Kreutzer, R om an, T raduction  de R . H ofm ann et S.

Q uevrem ont, Paris 1947, 191 sayfa.
T o l s t o y , L e o , Ama Kar enim, Çeviren: A . Bekir Sıtkı, İstanbul 1959, 1. cilt.
T o l s t o y , Balodan Sonra, Çeviren: N a fia  T an ur, İstanbul 1948, 49 sayfa. (D ünya 

Edebiyatından T ercüm eler R us Klâsikleri 61).
T o l s t o y , L ., Çocukluk, Çeviren: R an a  Çakıröz, A nkara 1945, 167 sayfa. (D ünya 

Edebiyatından Tercüm eler Rus Klâsikleri 21).
T o l s t o y , L . N ., Halk için Hikâyeler, Çeviren: O ğu z Peltek, A nkara 1944-1949,

3 cilt. (D ünya Edebiyatından Tercüm eler R us Klâsikleri 55).
T o l s t o y , L . N ., Harb ve Sulh, Çeviren: Z . Baştım ar, A nkara 1945, 2. cilt 182 sayfa.

(D ünya Edebiyatından T ercüm eler Rus Klâsikleri 2).
T o l s t o y , L ., İnan İlyiç’ in Ölümü, Çeviren: N . Y .  T a lu y, A nkara 1945, 104 sayfa.

(D ünya Edebiyatından T ercüm eler Rus K lâsikleri 22).
T o l s t o y , L ., Karanlığın Kudreti, Çeviren: R an a  Çakıröz, A nkara 1945, 135 sayfa.

(D ünya Edebiyatından T ercüm eler R us K lâsikleri 25).
T o u r g u e n ie v , Premier Amour, Nouvelles et Poemes en Prose, Traduction  de R . 

Hoffmann, Paris 1947, 292 sayfa.
Les Travaux et les Jours, Dans l ’A ncienne France, Paris 1939, Bibliotlıöque N ationale,

113 sayfa.
T r e it s c h k e , H e in r i c h  v o n , Geschichte der Deutschen Literatür von Friedrich dem Grossen 

bis zur Mârzrevolution, Berlin 1927, 243 sayfa.
T r in t z iu s , R e n e , La Vie Privee de J .- J .  Rousseau, Paris 1938, H achette, 252 sayfa.
Tristan und Isolde, Leipzig, 1. cilt: Höfisches Epos von G . von Strassburg, 2. cilt: 

E in  G edicht in Rom anzen von K a ri Im m erm ann.
T r o t ig n o n , L u c i e n , De Jerusalem A Constantinople, Journal d ’un V oyageur, Paris 

1892, 251 sayfa.
T r o y a t , H e n r i , Dostoîevsky, R io  de Janeiro 1940, 2 cilt.
T s c h e c h o v v , A n t o n , Die drei Schıvestem, D r a m a , L eipzig, 79  s a y fa .

T u n a , S a î p , Bayrağa Hasret, A nkara 1961, 46 sayfa.
T u r g e n y e v , Hikâyeler, Çevirenler: H . T urgut ve Şahin A kalm , İstanbul 1951, 

1. cilt ve 3. cilt. (D ünya Edebiyatından Tercüm eler R us Klâsikleri 66).
T u r g e n y e v , Rudin, Çeviren: M . T ezel, İstanbul 1951, 220 sayfa. (D ünya Ede­

biyatından T ercüm eler R us K lâsikleri 6g).
T u r h a n , C e n g î z , Kocatepeden Ses, İ s ta n b u l 19 3 5 , 3 5  s a y fa .

Türk D ili ve Edebiyatı Ansiklopedisi, Devirler/İsim ler/Eserler/Terim ler, Dergâh 
Y ayın ları, 1976-, 1. cilt ve  2. ciltden 5 fasikül.

T ü r k g e l d î , A l î  F u a d , Görüp İşittiklerim, A nkara 1949, 315 sayfa. T ü rk  T arih  K u ­
rum u Y ayını.

T ü r k g e l d î , A l î  F u a d , Mesâil-i Mühimme-i Siyasiyye, Y a y ın a  hazırlayan: Bekir 
Sıtkı Baykal, A nkara 1957, 2. cilt. T ü rk  T arih  K urum u Y ayını.

Türk Tarih Kongresi, I, Temmuz 1932, M a arif V ekâleti ve T ü rk  T arih i T etkik  C e ­
m iyeti tarafından tertip edilmiştir, 631 sayfa. M a a rif V ekâleti Y ayını.

Türk Tarih Kongresi, 3, 15-20 Kasım 1943, A nkara 1948, 830 sayfa. T ü rk  T arih  
K urum u Y ayım .
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Türk Tarih Kongresi, 4, 10-14 Kasım 1948, A nkara 1952, 606 sayfa. T ü rk  T arih  
K urum u Y ayın ı.

T v v a in , M a r k , Ausgeıvahlte Skizzen, L e ip z ig ,  2 v e  3 . c i l t  160  s a y fa .

U h l a n d s , Gedichte und Dramen, Stuttgart 1889, 2 2 0 + 3 2 4 + 19 6  sayfa.
U l l m a n n , R e g i n a , Feldpredigt Dramatische Dichtung in einem Akt, Leipzig, 3 6  s a y fa .

U n a m u n o , M i g u e l , d e , Sis, Çeviren: Behçet N ecatigil, 1948, 286 sayfa. (D ünya 
Edebiyatm dan T ercüm eler İspanyol Klâsikleri 1).

U n d e r h i l l , E v e l y n , Mystik, M ünchen 1928, 681 s a y fa .

U z u n ç a r ş il i ,  I s m a îl  H a k k i , Midhat ve Rüştü Paşaların Tevkiflerine Dair Vesikalar, 
A nkara 1946, 187 sayfa. T ü rk  T arih  K u ru m u  Y ayın ı.

U z u n ç a r ş il i , İ s m a il  H a k k i , Midhat Paşa ve T â if Mahkûmları, A nkara 1950, 235 
sayfa. T ü rk  T arih  K u ru m u  Y ayını.

U z u n ç a r ş il i , İ s m a il  H a k k i , Osmanlı Devleti Teşkilâtından Kapukulu Ocakları, A nkara 
1943-44, 2 oilt- T ü rk  T a rih  K u ru m u  Y ayını.

U z u n ç a r ş il i , İ s m a il  H a k k i , Osmanlı Devletinin Saray Teşkilâtı, A nkara 1945, 621 
sayfa. T ü rk  T arih  K u ru m u  Y ayını.

Ü l k ü t a ş i r , M . Ş a k î r , Cevdet Paşa, Hayatı-Şahsiyeti-Eserleri (1822-1895), A nkara 

1945) 65 sayfa-
V a c h e r o t , E ., Essais de Philosophie Critique, Paris 18 6 4, 45 2  sayfa. (Biblioth6que d e  

Philosophie Contem poraine).
V a l e n c e , O d e t t e  v e  S a m u e l  P i e r r e - L o t i - V i a u d , La Famille de Pierre Loti ou l ’£du- 

cation Passionnee, P a r is  1940, 230 s a y fa .

V a l e n t i n o , H e n r i , Madame D ’Ltpinay (1726-1783), U n e Fem m e d ’Esprit Sous 
Louis X V , Paris 1952, 345 sayfa.

V a l l e t , H .-E ., Goethe I.-Le Premier Faust, Paris, 87 sayfa. (E xp liqu ez-m o i.. . ) .
V a u t e l , C l e m e n t , Voyage Au Pay s des Snobs, Paris 1928, 293 sayfa.
V e r c o r s , Le Silence de la Mer et Autres. Recits, Paris 1956, 182 sayfa.
V e r n e u i l , L o u is , Nemo Bankası, Çevirenler: L û tfi A y  ve  Fehm i Baldaş, A nkara 

1949, 208 sayfa. (M .E .B . D evlet Konservatuvarı Y ayım ları 50).
V e r l a i n e , P a u l , Choix de Poesies, A vec un Portrait de l ’A uteur par E u g ta e  Carriere, 

Paris 1920, 360 sayfa.
Vest Pocket Webster Dictionary, C leveland 1957, 188 sayfa.
V i e r k a n d t , A l f r e d , Staat und Gesellschaft in der Gegenusart, L eipzig 1916, 161 s a y fa .

Les Vies des Hommes Illustres de Plutarque, Traduites du G rec par A m yot, Introduction 
p ar Em ile Faguet, Paris 1933-35, Nelson, 2 cilt.

V i g n y , A l f r e d  d e , Les Destinees Po'emes Philosophiques (Extraits), Choisis, pr6sent6s 
et annotes par M aurice W eiler, Paris 1943, 64 sayfa.

V i g n y , A . d e , Poesies Choisies, Paris, 122 sayfa, (Classiques Larousse).
V i g n y , A l f r e d  d e , Servitude et Grandeur Militaires, P a r is  19 3 3 , 17 8  s a y fa .

V i g n y , A l f r e d  d e , Stello, Paris, Nelson, 279 sayfa.
V i l l o n , F r a n ç o is , Poesies, Genöve 1945, 166 sayfa. (Collection des Chefs-D’O euvre).
V ıo u x , M a r c e l l e , Louise de la Vallüre, Paris 1938, 262 sayfa.
V is c h e r , F r ie d r i c h  T h e o d o r , Aesthetik oder Wissenschaft des Schönen, M ünchen 

1922-1923, 6 cilt.
V i s c h e r , F r ie d r i c h , T h e o d o r , Kritische Gânge, M ünchen 1922, 6 cilt.
V o g e l , Nachschlagebuch der Deutschen Sprache, Berlin 1916, 568 sayfa.
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Das Volksbııch von den Lalenbürgern, (Schildbürgerbuch), Y ayın layan : K . Pannier,
Leipzig, 180 sayfa.
V o l t a i r e , Faceties, Introduction et notes de M . H enri Guillem in, Genfeve, M ilieu 

du M onde, 315 sayfa.
V o l t a i r e , Felsefe Sözlüğü, Çeviren: L û tfi A y, İstanbul 1 9 4 3 -1 9 4 4 , 2 cilt. (D ünya 

Edebiyatından T ercüm eler Fransız Klâsikleri 4 6 ).

V o l t a i r e , Feylesofça Konuşmalar ve Fıkralar, Çeviren: F . Baldaş, A nkara 194 8 , 2 . cilt 
282 sayfa. (D ünya E debiyatından T ercüm eler Fransız K lâsikleri 1 4 1 ) .

V o s s l e r , K a r l , Italienische Literaturgeschichte, Berlin 1927, 148 sayfa. (Sam m lung 
Göschen 125).
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V o l t a i r e , Lettres Philosophiques ou Lettres Anglaises, A ve c  le texte com plet des Re- 

m arques sur les Pensees de Pascal, Introduction, notes, choix de variantes 
et rapprochements p ar R aym ond Naves, Paris 1939, G arnier, 304 sayfa.

V o l t a i r e , Merope, Paris 1925, 71 sayfa. (Les Classiques Pour Tous).
V o l t a i r e , S a f oğlan, Çeviren: F. Baldaş, İstanbul 1943, 125 sayfa. (D ünya E d e­

biyatından Tercüm eler Fransız K lâsikleri 45).
V o l t a i r e , Siecle de Louis X IV , Paris, Flam m arion, 2 cilt.
V o l t a i r e , Le Sikle  de Louis X IV , Extraits, Paris 19 3 5 , 109 sayfa.
V o l t a i r e , Z aire> T ragedie, Paris 1935, H achette, 79 sayfa.

Voltaire R aconte par C eux Q u i L ’ont V u  (De Paris A  Genfeve), Souvenirs, Lettres, 
Docum ents, e te . . .  R6unis, annotes et accompagnes de r&um es biographiques 
par J .-G . Prod’ Hom m e, Preface de Edouard Herriot, Paris 1929, 286 sayfa.

V o l z , G . B ., Friedrich der Grosse im Spiegel Seiner Z^ t, Berlin, 3 cilt.
V o r l â n d e r , K a r l , Immanuel Kant, der M am  und das Werk, L eipzig 1924, 2 cilt.
Voss, R i c h a r d , Die Auferstandenen, R om an, 2. cilt 259 sayfa.
Voss, R i c h a r d , Kentaurenliebe die Toteninsel, Leipzig, 93 sayfa.
Voss, R i c h a r d , Narzissenzauber, Das Wunderbare, Leipzig, 112 sayfa.

V u il l e m i n , J u l e s , Essai Sur la Signification de la Mort, Paris 1948, 318 sayfa. (Bib- 
liothcque de Philosophie Contem poraine).

W a g n e r , R i c h a r d . Kleine Aufsâtze, L eipzig, 117  sayfa.
W a l t e r , G e r a r d , Andre Chenier, Son Milieu et Son Temps, Paris 1947, 386 sayfa.
W a l z e l , O s k a r , Deutsche Romantik, L eipzig 1923-1926, 2 cilt. (Aus N atur und 

Geisteswelt 233).
W a l z e l , O s k a r , Die Deutsche Literatür von Goethes Tod bis zur Gegenıvart, Berlin 1929, 

238 sayfa.
W a l z e l , O s k a r , Henrik lbsen, L eipzig, 5 7  s a y fa .

W a s s e r m a n n , J a k o b , L ’Affaire Maurizius, T rad u it de l ’AUemand par Jean-G abriel 
G uidau, Paris 1954, 577 sayfa.

W e b e r , W a l t e r , Deutsch fü r  Auslânder, Lehrbuch der Deutschen Sprache fur Aus- 
lânder, VVolfenbüttel 1937, 130 sayfa.

Websters New Illustrated Dictionary, H om e-School-O ffice, N ew  Y o rk  1943, 370 sayfa.
Weltliteratur der Gegenıvart 1890-1931, Berlin 1931, 2 cilt.
W e s s e l y - S c h m id t ,  Deutscher Wortschatz nebst Fremduıörterbuch, Berlin 1930, 1543 sayfa.
W i c h e r t , E r n s t , Aus eigrıem Recht, Vaterlândisches Schauspiel, Leipzig, 99 sayfa.
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W ie s e , L e o p o l d  v o n , Soziologie Geschichte und Hauptprobleme, Berlin 1931, 136 sayfa. 
(Sam m lung Göschen 101).

W i l d e , O s c a r , Ehemmiyetsiz Bir Kadın, Çeviren: N . Sevin, İstanbul 194 8 , 1 1 3  sayfa. 
(M .E .B . D evlet K onservatuvarı Y ayım ları 4 6 ).

W i l d e , O s c a r , Le Portrait de Dorian Gray, T raduction  nouvelle p ar Edm ond Jaloux 
et Fölix Frapereau, Paris 1925, 332 sayfa.

W i l d e , O s c a r , De Profurıdis, PröcedĞ de Lettres Ecrites de la  Prison par Oscar 
W ilde â  R obert Ross, Traduits par H enry-D . D avray, Paris 1926, 272 sayfa.

VVi l l e , B r u n o , Unsere Grossen Dichter und Schâtze aus ihren Werken, B e r lin  4  c ilt .

W i r t h , O s w a l d , Le Symbolisme Hermetiqııe dans ses rapports avec PAlchim ie et la 
Franc-M açonnerie, Paris 1931, 222 sayfa.

W i t k o w s k i , G .-J., Les Accouchements A la Cour, Paris, 415 sayfa.
W i t t e k , P a u l , Menteşe Beyliği, 1 3 -1 5  inci A sırda G arbî K ü çü k  A sya Tarihine A it 

Tetkik, Çeviren: O . Ş. G ökyay, A nkara 1944, 191 sayfa. T ü rk  T arih  K urum u 
Y ayım .

W i t t s t o c k , E r w i n , Königsboden, M ünchen 1941, 548 sayfa.
W o l f , F r ie d r i c h  A u g u s t , Prolegomena zu Homer, Çeviren: H . M uchau, Leipzig, 

262 sayfa.
W o l f f , M . I., Goethe, L eipzig 1921, 126 sayfa.
W o l z o g e n , H a n s  v o n , Die Edda, G ötterlieder und Heldenlieder, Aus dem Altnord- 

ischen, Leipzig, 408 sayfa.
W u n d t , M a x , Griechische VVeltanschauung, Leipzig 1929, 123 sayfa. (Aus N atur 

und Geistesvvelt 329).
W u n d t , W il h e l m , Die Nationen und İhre Philosophie, E in  K ap ite l z u m  W eltkrieg, 

L eipzig 1915, 154 sayfa.
Y a l ç i n , B ü r h a n  S a d i k , Çeşme, Şiirler-Nesirler, İstanbul 1949, 96 sayfa.
Y a ş a r  K e m a l , ince Memed, 2 . basım, İstanbul 1 9 5 7 , 412 sayfa.
Y a ş a r  K e m a l , Teneke, İstanbul 19 5 9 , 95  sayfa. V arlık  Y ayınları.
Yazma ve Eski Basma Kitapların Tasnif ve Fişleme Kılavuzu ve İslâm D în î İlimleri Tasnif 

Cetveli, İstanbul 19 5 8 , 50  sayfa.
Y e n e r , F a r u k , M üzik Klavuzu, İstanbul 1970, 323 sayfa. M illiyet Y ayım .
Yeni Türk Edebiyatı Antolojisi, H azırlayanlar: M ehm et K ap lan , in c i Enginün, 

Birol Em il, İstanbul 1974, 1. cilt: 1839-1865, İstanbul Üniversitesi Edebiyat 
Fakültesi Y ayın ı.

Y e t k i n , S u u t  K e m a l , Estetik Dersleri, A nkara 1942, 1. cilt: Estetik T arih i. D il ve 
T arih-C oğrafya Fakültesi Y ayım .

Yirminci Asır İngiliz Kültürünün Bazı Cepheleri, T ürk-In giliz K ü ltü r Derneği ile Ingiliz 
K ü ltü r H eyeti H im ayesinde V erilen  Konferanslar, Çeviren: A hm et E . U ysal, 
A nkara 1958, 78 sayfa.

Y ö n t e m , A l î  C a n İb , Edebiyat, Lise ve M uallim  M ektepleri için, İstanbul 1940, 
320 sayfa.

Yunus Emre Divanı, H azırlayan : Faruk K .  Tim urtaş, İstanbul 1972, 239 sayfa. 
Tercüm an 1001 T em el Eser.

100 Ünlü Türk, İstanbul 1971, 13 fasikül, H ürriyet G azetesi Y ayım .
D as Zeitalter Goethes Menschen und Werke, Ein Bildervverk von Hans L udw ig Oeser, 

Berlin 1932, 247 sayfa.
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Z i e g l e r , T h e o b a l d , Schiller, L eipzig 1916, 97 sayfa. (Aus N atur und Geistesvvelt 

74)-
Z i y a  G ö k a l p , Şiirler ve Halk Masalları, H azırlayan: F . A . Tansel, Ankara 1952, 

397 sayfa. T ü rk  T a rih  K u ru m u  Y ayın ı, Z iy a  G ökalp K ü lliy a tı-1.
Z o l a , E m i l e , Nam , Paris, 2 cilt.
Z o l a , E m i l e , Le Reve, Paris 1951, 254 sayfa.
Z o l a , E m il e , Tazı Payı, Çeviren: H . V aroğlu, İstanbul 1947, 489 sayfa. (D ünya 

E debiyatından T ercüm eler Fransız K lâsikleri 154).
Z o o z m a n n , R i c h a r d , Lasst Uns Lachen, Berlin, 344 sayfa.
Z w e i g , S t e f a n , Amok Ou Le Fou de Malaisie, Buenos Aires 1944, 178 sayfa.
Z w e i g , S t e f a n , Destruction d'Urı Coeur, L a  G ouvem ante, L e  Jeu Dangereux, T ra- 

duction de A . H ella  et O . Bournac, Paris 1931, 219 sayfa.
Z w e i g , S t e f a n , Marie Stuart, T rad u it de l ’A llem and par A lzır H ella, Paris 1958, 

500 sayfa.

E S K İ H A R F L E R L E  Y A Z I L M I Ş  K İ T A P L A R

A b d u r r a h m a n  Ş e r e f , Tarih Musahabeleri, İstanbul 1339, 404 sayfa. M aarif Vekâleti 
Neşriyatı.

A b d u r r a h m a n  Ş e r e f , Tarih-i Devlet-i Osmaniyye, İstanbul 1315, 1. cilt.
A b d ü l h a l î m  M e m d u h , Bedriye, İstanbul 1304, 43 sayfa.
A d i v a r , H a l i d e  E d İb , Dağa Çıkan Kurt, İstanbul 1338, 110 sayfa.
A d i v a r , H a l İd e - E d İb , Harab Mabetler, İstanbul 1327, 217 sayfa.
A h m e d  H a ş İm , Göl Saatleri, İstanbul 1337, 63 sayfa.
A h m e t  Ş u a y i p , Hayat ve Kitaplar, 2. basım, İstanbul 1329, 407 sayfa.
A h m e d  V e f î k  P a ş a , Lehce-i Osmânî, İ s ta n b u l 13 0 6 , 1 4 5 5  sa y fa .

A k i f  P a ş a , Muharrerât-ı Hususiyye-i Â k if Paşa, İstanbul 1301, 80 sayfa.
A l f i e r i , Hükümdar ve Edebiyat, M ütercim i: A bdullah  Cevdet, Cenevre 1905, 340 

sayfa.
A l İ RJz a  v e  A l e k o , İngilizcenin Şive-i E f'â li, İ s ta n b u l 13 2 4 , 40 6  s a y fa .

A l t i n a y , A h m e t  R e f i k , Köprülüler, İ s ta n b u l 1 3 3 1 , 143 s a y fa .

Altun Armağan 2, İstanbul 1329, 64 sayfa. T ü rk  Y u rd u  Dergisi Y ayın ı.
A r s e v e n , C e l â l  E s a d , Fransızcadan Türkçeye ve Türkçeden Fransızcaya Sanat Kamusu, 

İstanbul, 1340, 338 sayfa.
A r s e v e n , C e l â l  E s a d , Istılâhât-ı İlmiyye Encümeni Tarafından Sanâyi-i Nefîsede 

Mevcut Kelimât ve Ta'birât için Vaz' ve Tedvini Tensip Olman Istılâhât Mecmuasıdır, 
İstanbul 1330, 109 sayfa.

Â ş ik  P a ş a -z â d e , Tevârîh-i Â li Osmandan Aşıkpaşazâde Tarihi, İstanbul H icrî 1332, 
318 sayfa.

A t a t ü r k , G a z İ M u s t a f a  K e m a l , Nutuk, A nkara 1927, 543 sayfa.
B â k i , Divân-ı Mevlânâ Bâki, 1 3 7  s a y fa

B a r t h o l d , V l a d i m i r o v ic , Orta Asya Türk Tarihi Hakkında Dersler, İstanbul 19 2 7 , 

2 42  sayfa.
B e r k s o y , K e m a l  C e n a p , Fizyoloji “ Griziyat” , 2. ta b - ı,  İ s ta n b u l 13 30 , 762 s a y fa .

B e y d e b a , Hulûsa-i Humâyunnâme, H ulâsa eden: A hm et M ithat, İstanbul 130 4 , 

600 sayfa.
B o i r a c , E m il e , İlm-i Mantık, M ütercim i: Reşat N uri, İstanbul 1330, 123 sayfa.
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C o r c İ Z e y d a n , Medeniyet-i İslâmîyye Tarihi, M ütercim i: Zeki M agâm ız, İstanbul 
1328-30, 1 ciltde 5 cilt.

Ç a m l i b e l , F a r u k  N a f İz , Dinle Neyden, İstanbul 1 3 3 5 , 63 sayfa.
D e b id o u r , A n t o n in , Avrupa'nın Diplomasi Tarihi, İstanbul 1 3 2 7 , 1. fasikül 192 

sayfa.
D r i a u l t , E d o u a r d , Şark Meselesi, Bidâyet-i Zuhurundan Z amamml â Kadar, M üter­

cim i: M ehm ed N afiz , İstanbul 1328, 509 sayfa.
D u r k h e im , E m il e , Din Hayatının İptidâi Şekilleri, M ütercim i: H üseyin Cahit, İs­

tanbul 1923, 456 sayfa.
E l Kavânîn el Külliye li Z aPl el-Lûgat el Türkiyye, Y ayım layan : K ilisli R ifat, İstanbul 

192 8 , 9 4  sayfa.
E r s o y , M e h m e d  Â k İf , Safahat, İstanbul 13 4 2 , 6 . kitab: Asım , 3 32  sayfa.
E r t u ğ r u l , İ s m a il  F e n n î , Fransızcadan Türkçeye Lügatçe-i Felsefe, İstanbul 1 3 4 1 , 

935 sayfa.
E s r a r  D e d e , Dîvân-ı Belâgat-Unvân-ı Esrar Dede, İstanbul H icrî 1 2 5 7 , 160  sayfa.
E ş r e f , Şâh ve Padişah, 2. basım, R usçuk 1908, 16 sayfa.
F a i k  R e ş a d , Tarih-i Edebiyat-ı Osmâniyye, İstanbul, 1. cilt.
F â z i l , E n d e r û n î , Divân-ı Fâzıl, K ah ire  H icrî 1258, 331 sayfa.
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